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In timpul noptii ninsese slab si parul ei inghetat era auriu si
cristalin §i ochii i erau reci ca gheata si tari ca pietrele. O cizmai
galbend i cizuse si stitea sub ea in zdpadd. Forma paltonului se
zdrea pudrati de zipadd acolo unde-l aruncase ea si era imbri-
catd doar cu o rochie alba si atdrna printre trunchiurile cenusii
si golase ale copacilor hibernali cu capul plecat si mainile intoarse
putin in afard ca ale unor statui ecumenice a ciror atitudine cere
ca povestile s le fie luate in seamd. Ca temelia profundi a lumii
sd fie luatd in seamd, cdci ea existd prin suferinta creaturilor ei.
Viandtorul ingenunche si infipse pusca drept lingd el in zdpadi
si-si scoase manugile si le ldsd sd cadd si-si impreund mdinile. Se
gandi cd s-ar fi cuvenit si se roage, dar nu stia nici o rugdiciune
potrivitd. Lisd capul in jos. Turn de fildes, spuse. Casi de aur.
Rimase acolo in genunchi multi vreme. Cind deschise ochii vizu
ceva micut pe jumdtate ingropat in zipadd si se aplecd si curditd
zdpada si lud un lingisor de aur de care atdrnau o cheie de otel,
un inel de aur alb. Le strecurd in buzunarul mantalei de vind-
toare. Auzise vantul noaptea. Lucrarea vintului. Un tomberon
zdngdanind pe pietre in spatele casei sale. Vintul suierdnd acolo
in padure pe intuneric. Privi in ochii aceia reci si smaltuiti care
aruncau sclipiri albastre in lumina slabd a iernii. Fata isi pusese
un brau rosu peste rochie ca sd fie gisitd. O patd de culoare in
pustietatea deplind. In ziua aceea de Criciun. Ziua aceea de
Crdciun rece si aproape mutd.



lat-o asadar la Chicago in iarna ultimului ei an de viata.
Peste o saptiamand avea sd se intoarcd la Stella Maris, iar de acolo
sd se piardd in pddurea intunecatd din Wisconsin. Pustiul Ta-
lidomidd" o gisi la o pensiune de pe Clark Street. Langi North
Side. Ciocini la usd. Atipic pentru el. Sigur ci ea stia cine e. I
astepta. Si oricum, nu era chiar un ciocinit. Mai degrabd un fel
de plesneald.

El incepu sd se plimbe in sus si-n jos pe lingd patul ei. Se opri
sd spund ceva, dar se razggindi si continud si mdsoare camera cu
pasul, framintindu-si mainile in fati ca un personaj negativ
dintr-un film mut. Doar ci de fapt nu erau maini, fireste. Ci
inotitoare. Cam ca cele de focd. lar cu stinga isi sprijinea birbia,
oprindu-se in loc ca s-o priveasci atent. Am revenit la cererea
publicului, zise el. In persoand.

Ai facut destul de mult pe drum.

Mda. Am mers tot drumul cu luminile in fata.

De unde-ai stiut care e camera?

Floare la ureche. Camera cu vedere. A fost o pre-vedere. Cu
ce bani plitesti?

Mai am bani.

Pugtiul privi in jur. Imi place cum ai aranjat locul. Poate dim
o turd prin griding dupd ceai. Ce planuri ai?

Cred cd stii ce planuri am.

Mda. Nu se-arati prea optimisti treaba, nu?

Nimic nu-i vesnic.

1. Thalidomide Kid, in original. Talidomida a fost un medicament
prescris gravidelor, cu grave efecte teratogene.



Lasi bilet?

[i scriu fratelui meu o scrisoare.

Ceva scurt si glacial, pun pariu.

Pugtiul privea pe fereastrd la gerul crunt. La parcul inzdpezit
si mai departe, spre lacul inghetar. Ma rog, zise el. Viaga. Ce si
mai zici? Nu-i pentru toatd lumea. Doamne, iarna esti legat de
mdini si de picioare.

Asta-i tot?

Care asta?

Doar atit ai de spus?

Ma gindesc.

Se invértea iar prin camerd. Pind cind se opri.

Dacd ne-am face bagajele si gata, pe-aci ti-e drumul?

Ar fi totuna.

Si daci am ramine?

Ce, incd opt ani cu tine si cu amicii tdi din romanele de groazi
de doi bani?

Noud, matematiciano.

Bine, noud.

De ce nu?

Nu, multumesc.

Se plimba iar. Scirpindndu-si fird graba capul mic si plin de
cicatrici. Ardta de parc-ar fi fost adus pe lume cu clestele pentru
gheatd. Se opri din nou lingi fereastrd. O sd-ti fie dor de noi,
zise. Am trecut prin atitea impreund.

Sigur, zise ea. A fost de-a dreptul minunat. Uite ce e. Ne rdcim
gura degeaba. Nimeni nu va duce dorul nimdnui.

Sé stii cd nici nu eram obligati si venim.

Nu stiu ce erati obligati si faceti. Nu sunt la curent cu inda-
toririle voastre. N-am fost niciodatd. lar acum nu-mi pasd.

Mda. Merew ai pus raul in fata.

Si rareori am fost dezamigita.

Nu orice halucinatie cu ectromelie care-si face aparitia la
tine-n budoar de ziua ta iti vrea raul. Noi am incercat s-aducem
0 razd de soare intr-o lume tulbure. E ceva riu in asta?
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Nu ¢ ziua mea. Si cred cd stim ce anume ati adus. Oricum
n-0 sd-mi intri in gratii, asa cd las-o balta.

Nici n-ai gragii. Tocmai le-ai terminat.

Cu atdt mai bine.

Pustiul se uita prin camerd. Doamne, zise el. Ce loc nasol. Ai
vdzut ce-a trecut adineauri pe podea? Ce, nu se mai giseste pic de
Zyklon B? N-ai fost tu niciodati mica gospodind a mamichii, dar
cred cd de data asta te-ai intrecut pe tine. Pe vremuri n-ai fi stat
nici moartd intr-o hazna ca asta. De ingrijit te ingrijesti?

Asta nu-i treaba ta.

Inci unul dintr-un lung sir de spatii insalubre. Mda, ma rog.
Nu stii ce te asteapti daci dai coltu, nu? Sid ma scuzi de aluzie.
Te-ai gindit vreodatd si intri la mandstire? OK. Am zis sda-ntreb.

Ce-ar fi si reparam ce se poate i restul ducdi-se. Si nu agravim
si mai rdu situatia.

Mda, mda, sigur, sigur.

Stiai c-o sd ajungem aici. Iti place sd pretinzi ci am secrete
fatd de tine.

Chiar ai. Secrete. Miiculitd, ce frig e aici. Poti si depozitezi
carne in locul dsta de cicat. M-ai ficut operator spectral.

Ce-am ficut?

M-ai ficut operator spectral.

N-am zis niciodati asa ceva despre tine. E un termen din
matematicd.'

Mda. Ci zici tu.

N-ai decit si-l cauti.

Asa zici mereu.

lar tu n-o faci niciodatd.

Mda, md rog. De-atunci a curs multd apd pe garla.

Asa si fie? Ce, ti-e fricd si nu te depuncteze la evaluarea pro-

fesionali?

1. Termenul se refera la teoria spectrald din matematici, formulata
pentru prima oard de matematicianul german David Hilbert (1862—

1943).



Spune-i cum vrei tu, printesi. Noi ne-am striaduit cat am
putut. Maladia persista.

Nu-i nimic. N-o sd mai persiste mult.

Mcda, tot timpul uit. Pleci spre tardmul neaflat de unde nimeni
nu se intoarce si mai stiu eu ce cicat.'

Esti wituc?

Vorba vine. Nu-s asa wituc. Bineingeles ci tu nu pari si ai
cine stie ce amintiri despre starea in care te-am gisit la prima
noastrd descindere.

N-am nevoie de amintiri. Sunt in aceeasi stare.

Mda, cum si nu. Poate gresesc eu, dar parci-mi aduc aminte
de o fetiti care stitea pe varfuri si se uita printr-un vigor inalt
prea putin mentionat in arhive. Ce vedea? Era cineva la poarti?
Dar nu asta e intrebarea, nu-i asa? Intrebarea e daci dla o vedea
pe ea. Un inelus de lumind. Cine si observe? Dar duldii iadului
pot trece chiar si printr-un inel. Am sau n-am dreptate?

Eram bine pand si vii tu.

Doamne sfinte, mare figurd esti. Stiai asta? Si totusi, ce-i in
ménd nu-i minciund. Cum i-a zis clientul tarfei oarbe. Creatu-
rile iadului, biloase si ranjite, si ea incearcd sd se uite peste umdrul
lor. Ce-i acolo? Habar n-am. Vreun atavism ramas de la psihoza
unui stramos mort care a intrat sd se fereasci de ploaie. Ulite, sti
colo in colt si fumeazd. Pii ce dracw’. Stai si aprind lumina. Nu-i
bine. Opreste proiectorul. Oricum, cine pizda md-sii a comandat
chestia asta? Strangi ecranul si drdcoveniile naibii ajung pe perete.
Si m-ai mai ficut si patogen.

Esti patogen.

Vezi?

Ce fac, intrd sau nu?

Cine sd intre?

Termind. Stiu cd sunt afara.

La ortaci te referi.

1. Aluzie la un vers din Hamler de William Shakespeare, actul 111,
scena 1, traducere de Leon Levitchi si Dan Dutescu, in Shakespeare, Opere
complete, vol. V, Univers, Bucuresti, 1986, p. 372.
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La ei ma refer.

Toate la timpul lor.

Le vid picioarele pe sub usd. Le vid umbrele picioarelor.

Picioare si umbre de picioare. Exact ca-n lumea reald.

Ce asteapta?

Cine stie? Poate ci nu se simt bineveniti.

Pind acum nu s-au impiedicat de asa ceva.

Pustiul arcui o spranceand roasd de molii. Zici? intreba el.

Mda, riaspunse ea. Trigindu-si pitura pe umeri. Nu v-a in-
vitar nimeni. Ati venit pur si simplu.

Bine, zise Pustiul. E cineva pe coridor, da? Pii hai si aruncim
o privire.

Patind spre usi cu o miscare ampla si se opri si-si sufleci maneca
st apucd manerul usii cu inotitoarea. Gata? strigd el. Deschise usa
cu o smuciturd. Coridorul era pustin. Privi inapoi peste umdr spre
ea. Se pare ci au sters-o englezeste. Dacd nu cumva — cum si md
exprim eu — a fost inchipuirea ta?

Stiu c-au fost aici. Le simt mirosul. Simt parfumul domnisoa-
rei Vivian. lar pe Grogan il miros de la o posta.

Ziu? Poate cd e doar cineva din vecini care giteste varzd.
Altceva? Sulf cumva? Pucioasd?

Inchise usa. In clipa urmitoare se adunard iar in fata usii.
Fosnind si tusind. Pustiul isi freca inotitoarele. Ca pentru a le
incilzi. Bun. Unde ramdsesem? Poate ci ar trebui si te punem
la curent cu privire la niste proiecte. Poate ci o si te mai echili-
brezi un pic vizdnd cit am progresat.

Si ma echilibrez?

Am testat chestiile primite de la tine si pand acuma totul pare
in reguld.

Ce chestii ati primit de la mine? N-ati primit nici o chestie de
la mine.

Mda, cum si nu. Ne ies tot o sutd de leptoni la o drahma, ceea
ce ¢ OK in sensul ci nu e chiar gresit, dar sperdm ci majoritatea
chestiilor clasice o sd iasd la spdlat ca si ajungem la renormal.
Daci le examinezi pe toate la lumind, o si vezi mereu alte cica-
turi. Diferentiezi, atdta tot. La scara asta n-avem umbre, fireste.
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Avem niste interstitii negre la care ne uitam. Acum stim cd un
continuu nu continud, de fapt. Nu existd liniar, Laura. Oricum
o-nvdrti, tot la periodicitate se ajunge. Desigur, lumina nu se
subintinde la nivelul dsta. Nu ajunge de pe un mal pe celilalt, ca
sd@ ma exprim asa. Deci cu ce ti-ar plicea sa te joci acolo in-
tre-si-intre, numai ci n-ai cum si vezi din cauza dificultitilor
mai inainte pomenite? Habar n-am. Ce ziceai? Cam inutil? Cum
se face ci aia si cum se face ci ailaltia? Nu stin. Cum se face cd
oile nu intri la apa in ploaie? Aici lucrim fard plasi de siguranti.
N-ai cum si extrapolezi acolo unde nu e loc. Unde si te duci?
Trimiti chestii, dar cand le primesti inapoi nu stii pe unde au
umblat. Bun. N-are rost si-ti iesi din pepeni. Trebuie doar si te
pui pe treabi i si faci niste socoteli pe bune. Asta-i rolul tiu.
Avem aici chestii care or fi sau n-or fi virtuale si totusi trebuie si
congind reguli sau sd-mi spui tu mie pe unde pizda md-sii umbli
regulile? Sigur cd dsta e si obiectivul nostru, Alice. Regulile, liu-
date fie ele inaintea lui Isus. Pui totul intr-un borcan, dupd care
botezi borcanul si de-acolo faci si tu ca Godel si Church', iar intre
timp chestiile reale care sunt probabil un soi de substrat al sub-
stratului zboard de le tatdie curul la viteze deformabile cu men-
tiunea cd un lucru care n-are masd n-are nici volum variabil sau
de alt fel, deci nici formd, si ce nu se turteste nici nu se umfla i
viceversa in cea mai bund traditie comutativd, moment in care —
ca si imprumut o expresie — ne-am impotmolit. Nu-i asa?

Nu stii ce vorbesti. Torni numai baliverne.

Ziu? Ei, sd nu uiti cine tine méana pe poarta NAND, tuscd.
Fiindcd nu-i omul care te leagind si nici tipul in tunica runica.
Dacid pricepi unde bat. Stai asa. Am un apel. Se scotoci in buzunare
si scoase un telefon enorm pe care si-1 lipi de urechea micd si ciotu-
roasd. Repejor, puisor. Suntem in sedingd. Mda. Un semiostil. Asa.

1. Kurt Godel (1906-1978), logician, matematician si filozof ame-
rican de origine austriacd. Este celebru, printre altele, pentru teoremele
incompletitudinii, care sustin ci matematica in sine este incompletd.
Alonzo Church (1903-1995), matematician american, pionier al infor-
maticii.
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Baza Doi. Aici suntem pe oxigen, ce cicat. Nu. Nu. Nasol. La riu
nu rdspunzi tot cu rdscoald. Sunt o adundturd de prostani cu gropite
si n-ai decdt si le zici c-asa am zis eu. Mai sund-ma.

Inchise si stranse antena cu dosul inotitoarei si puse telefonul
la loc printre haine si se uitd la ea. Intotdeauna e cineva pe care
nu afld.

Care nu afli.

Asa. Revenind la planurile noastre. Stiu la ce te gindesti. Dar
uneori trebuie pur si simplu s optezi pentru echivalentd. Ii trin-
testi nenorocitului o simulare Monte Carlo si-ai terminat poves-
tea. Fie ce-o fi. Si nu ne prindi Créciunul.

E Criciunul. Aproape.

Mda, md rog. Cum zici. Unde eram?

Conteazi?

Instrumentul tau numdrul unu de laborator va fi servomeca-
nismul. Stapin si sclav. Montezi un pantograf. Pui acul impri-
mator in dilemd si invdrti. Numeri pind la patru. De la un
marcaj la altul. Repeti pind cind apare lemniscara.

Pugstiul schitd cdtiva pasi de step, glisi din nou pe linoleum cu
0 miscare ampld, apoi se opri si isi relud fatdiala prin camerd.
Vor si prindi pestele cel mare. Sa facd bum bum in savand,
Hannah. Se lasi si cu o gramadi de gagici, cu toatd vdicarelile
stitngifico-feministelor. Mi-am pus oamenii si verifice. O ai 5i pe
Madama Curry. Si pe Pamela Dirac.

Pe cine?

Ca sd nu mai enumdr si altele care vor ramdne deocamdati
nenumite. Mai inveseleste-te si tu, ce Dumnezeu! Trebuie s iesi
mai mult. Ce ziceai? Dupd stiingd, consecinga? Fii atentd aici.
Interludiu comic. Da? Imi zici si ma opresc dac-o stii. Mickey
Mouse cere divortul, la care judecitorul se uiti asa la el si zice:
Din cate ingeleg, ati sustinut cd sotia dumneavoastrd, Minnie
Mouse, are probleme psibice. Am ingeles bine? Si Mickey rdspunde:
Nu, domnule judecitor, n-am zis asta. Am zis cd e dusi cu pluta.

1. Paul Adrien Maurice Dirac (1902-1984), fizician britanic. Initia-
lele sale, PA.M., trimit la prescurtarea numelui Pamela.
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Pugtiul incepu s tropdie prin camerd tindndu-se de burta si
rdzdnd cu rasul lui zgomotos.

Tot timpul le incurci. De ce rizi?

U}, gifii el. Ce e?

Mereu le incurci pe toate. E cu Pluto. Nu cu pluta.

Care-i diferenta?

Minnie se futea cu Pluto. Nici mécar nu te-ai prins.

Mda, md rog. S-a ingeles. Oricum, ideea e ci trebuie si-ti
revii. Ce parere ai? O si se scoale din morti Bobby Shafto si o si
te salveze in ultima clipd? Cu catarame de argint la pantofi sau
cum pizda md-sii era? A scipat din lat, Louise. De cind si-a tras
magina de curse pe cap.

Ea isi feri privirea. Pustiul isi duse o inotdtoare streasind la
ochi. Ca si vezi, spuse el. Cu asta i-am atras atentia.

Habar n-ai ce vorbesti.

De cit timp dormiteazi? De vreo doud luni?

Trdieste.

Trdieste. Ei, cicat. Dacd triieste, ce dracu’. De ce nu-ti revii?
Stim amdndoi de ce nu vrei si mai faci purici pe-aici, apropo de
ranitul nostru. Nu-i asa? Ce s-a intamplar? Ti-a pierit pinitul?

Mi duc la culcare.

Pentru cd nu stim ce s-o trezi. Dacd s-o trezi. Stim amdndoi
care sunt sansele si scape din chestia asta cu a lui mentis intactus
si 01 fi tu fatd curajoasd, dar nu prea cred c-o si te tind amorul
pentru alea citeva vestigii care or ramdne acolo pitite sub ochiul
incetosat si buza biloasd. Pii ce naiba. Niciodatd nu stii ce-ti
rezervd crtile, nu? Probabil ci ati fi esuat inapoi in Mocofania.
Doar voi doi. Ca si méncati sland de porc si uruiald fripti sau
ce cdcat or hali dia acolo, in tara unde ti-o pui cu md-ta. Nu e
chiar ca vanturatul prin Europa cu lumea bund de la cursele auro,
dar mdcar e liniste.

1. Aluzie la o veche poezioard pentru copii, probabil inspiratd de
numele unui politician britanic, Robert Shafto: ,Bobby Shafto’s gone
to sea/ With silver buckles on his knee® (, Bobby Shafto plecd pe mare/
Cu catarame la picioare.”)
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